UNIVERSAL CENTRIFUGAL PUMP aq Q.
bee
UP. 16000 o/2e €

elect®

@ Gebrauchsanleitung

Instructions for use
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DIE ENERGIESPARPUMPE -

SICHERHEITSSPANNUNG 24 V DC UND ABSOLUTE LAUFRUHE!
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@ Garantie

Dem Endabnehmer dieses Geréates leisten wir 24 Monate Garantie, die mit dem
Tag der Lieferung an ihn beginnen. Die Garantie erstreckt sich auf Material- und
Montagefehler, nicht auf Schaden durch auBere Einflisse oder unsachgemaBe
Behandlung. Sie wird nach unserer Wahl durch Austausch oder Reparatur der
mangelhaften Teile geleistet. Weitere Anspriche gegen uns bestehen nicht,
insbesondere Ubernehmen wir, soweit gesetzlich zulassig, keine Haftung fir
Folgeschéaden, die durch dieses Geréat entstehen.

Hinweis: Bitte lesen Sie vor dem ersten Gebrauch der Pumpe aufmerksam die
komplette Gebrauchsanleitung durch. Mit der ersten Inbetriebnahme der Pumpe
bestéatigen Sie, dass Sie die Gebrauchsanleitung gelesen und verstanden haben.

Achtung! Die Kreiselpumpe ist nicht fiir Freilandanlagen geeignet.

Betreiben Sie die Kreiselpumpe Uber Fl-Schutzschaltung < 30 mA.

Netzkabel dirfen nicht verdndert oder ausgewechselt werden. Vor Wartungs- bzw.
Reinigungsarbeiten ist der Netzstecker zu ziehen! Das Netzkabel darf nicht geknickt oder
bearbeitet werden oder zum Befestigen der Pumpe verwendet werden. Im Falle eines
Defektes am Netzkabel ist die ganze Pumpe an den Handler oder Hersteller einzusenden.

Guarantee

A period of guarantee of 24 months starting on the date of purchase shall be given
to the final purchaser of this unit. This guarantee shall cover all defects in material
and mounting, but shall not apply for damage caused by external influence or
incorrect handling. At our discretion the defective parts are either replaced or
repaired. No other claims shall be asserted against us. Provided it is legally
permissible, we shall not assume any liability for consequential damage which is
caused by this unit.

Attention! Please read this manual carefully before you install the pump device.
As soon as you power-on the pump for the first time, you agree that you read and
understood this manual carefully.

Please note: The pump is not to be used outdoors.

When the pump is operated, please, operate it by using an erth-leakage circuit breaker of
<30 mA. The main cables must not be changed or replaced. Remove main cables from
socket before doing any maintenance respectively cleaning work. The main cables must
not be bent, worked or used to attach the pump. In case of a defective main cables, retum
the entire pump to the dealer or manufacturer.
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Einsatzbereich

Die Pumpe ist als Forderpumpe im SiR- bzw. Meerwasseraquarium einsetzbar. Die UP 16000 electronic
V24 kann sowohl unter Wasser, als auch auRerhalb des Wassers liber Rohranschlisse betrieben werden.
Bei der Installation ist zu bericksichtigen, dass die Pumpe nicht selbstansaugend ist. Die UP 16000
electronic V24 eignet sich nur zur Férderung von klarem Wasser. Das Eindringen von Fremdkorpern kann
die Pumpe beschadigen. Die Leistungselektronik entwickelt Warme, die durch den Kiihlkdrper abgefiihrt
wird. Das Steuerteil darf deshalb nicht im Beleuchtungskasten oder in der Ndhe von Warme
abstrahlenden Beleuchtungskorpern angebracht werden. Das Steuerteil ist nicht wasserdicht und muss
vor Spritzwasser und Feuchtigkeit geschiitzt angebracht werden. Die UP 16000 electronic V24 besitzt
polierte Lager und polierte Achsen aus der hartesten verfligbaren Keramik. Damit sind eine lange
Lebensdauer und ein absolut ruhiger Lauf gewahrleistet. In Verbindung mit dem sinusgesteuerten,
dreiphasigen Motor ergeben sich die hervorragenden Leistungsparameter.

Lieferumfang Technische Daten

1 Pumpe mit StandfuR Betriebsspannung 24V DC

1 Netzteil Leistung regelbar 0 bis 180 Watt in 10 Watt Schritten
1 Netzanschlusskabel Forderleistung max. 16.000 I/h

1 Leistungsregelung Wassersdule H ., 11,0 m

2 Rohranschliisse Durchmesser 40 mm
2 Dichtungsringe, 1 Saugkorb

Inbetriebnahme

1. Installieren Sie die Pumpe entsprechend dem Einsatzzweck. Das Kreiselgehduse kann
beliebig verdreht werden. Lésen Sie dazu die Uberwurfmutter etwas, drehen dann das
Kreiselgeh&use in die gewiinschte Stellung und ziehen die Uberwurfmutter von Hand
wieder leicht an. Die Dichtungsringe bestehen aus weichem Silikon und sind bei nur
geringem Anpressdruck dicht. Die Pumpe verfligt Giber eine 3 m lange AnschluRBleitung
zum Steuerteil, die PU ummantelt und somit meerwasserfest ist.

2. Stellen Sie die Verbindung zum Steuerteil her und sichern Sie den Stecker mit der
Uberwurfmutter.

3. Stellen Sie die Verbindung zum Netzteil her.

4. Stellen Sie liber das mitgelieferte Netzkabel die Stromversorgung liber eine ordnungsgemaRl
installierte Steckdose her.

5. Die gewiinschte Pumpenleistung kann nun am Steuerteil geregelt werden.

Anschluss an einen Aquariencomputer (GHL o. a.)
Die Steuerung der UP 16000 electronic V24 (ber einen Computer kann Uber die 1-10V Schnittstelle
erfolgen. Der Computer verfligt dafiir iber eine Chinchbuchse an der folgender Spannungspegel
anliegen muss:
*ab0,8V  -automatische Erkennung, das die Schnittstelle aktiviertist. Anzeige auf Display=0

- Punkt neben der zweistelligen Leistungsanzeige leuchtet

- Manuelle Regelung bzw. Tasten am Controller sind abgeschaltet

e ab 1-10V - Regelung der Leistung in 10 Watt Schritten
Die minimale und die maximale Steuerspannung kann bei den meisten Computern eingestellt werden.

Die Verbindung zum Computer erfolgt auf der Controllerseite mit einem handelsiiblichen Chinchstecker
(Belegung auBen: minus, Innenpol/Stift: plus), auf der Computerseite mit dem entsprechenden Stecker
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des 1-10V Ausgangs. Es besteht die Moglichkeit ein 2 poliges Kabel selbst anzufertigen oder auf
Wunsch ein Verbindungskabel von uns zu beziehen. Bei einem Bezug liber aquabee misste uns die
Belegung des Schnittstellenausgangs und die Art der Buchse mitgeteilt werden.

Fehlercodes
e F2 — Startfehler Pumpe
Die Pumpe konnte nicht hochgefahren werden. Ursache ist ein komplettes Blockieren des Rotors.

* F3 — Motorblockade oder Uberlastung in Betrieb
Ein Fremdkérper blockiert den Rotor. Der Motorstrom steigt an und die Pumpe wird gestoppt
und lduft anschlieBend wieder an. (Fehlerbeseitigung: Reinigung)

e F4 — Trockenlaufschutz
Die Pumpe stoppt und lauft nach ca. 5 Sekunden Pause wieder an.

¢ F7 — Verbindungsfehler Motor/Controller
Ein Neustart der Pumpe erfordert ein Abschalten der Betriebsspannung.

Sollte der Fehlercode nach mehrmaligen Versuchen bzw. Beseitigung der Ursache noch immer im
Display stehen, senden Sie die Pumpe inklusive Controller zur Uberpriifung ein.

Wartung

Die UP 16000 electronic V24 ist eine sehr wartungsfreundliche Pumpe und einfach, ohne Werkzeug

auseinander zu nehmen.

1. Die Pumpevom Steuerteil trennen.
ACHTUNG! Die Pumpe darf nur vom Steuerteil getrennt werden, wenn das Netzteil vom Netz
getrenntist.

2. Reinigung der Pumpe
Lésen Sie die Uberwurfmutter und entnehmen Sie den Rotor.
Reinigen Sie alle Teile mit klarem Wasser. Eventuelle Kalkablagerungen konnen mit
Zitronensdure geldst werden. AnschlieRend mit klarem Wasser spilen.

3. Zusammenbau der Pumpe
ACHTUNG! Unterschatzen Sie nicht die enorme Kraft des Magneten!
Verhindern Sie durch vorsichtiges Einsetzen, dass der Magnet mit der Keramikachse an das
hintere Lager schlagt.

4. Achten Sie auf den richtigen Sitz der Rundringe. Verschrauben Sie Stator, Rotor und
Kreiselgehduse mit dem Uberwurfring und ziehen Sie diesen leicht von Hand an.

5. Die Pumpe sollte alle 3 - 4 Monate gereinigt und mit klarem Wasser ausgespllt werden.

Garantie

aquabee gewahrleistet Ihnen eine Garantie von 24 Monaten auf dieses Gerat. Der Garantiezeitraum
beginnt am Tag der Lieferung. Die Garantie erstreckt sich auf Material- und Montagefehler. Schaden
die auf duRere Einfliisse oder unsachgemaRe Behandlung zuriickzufiihren sind, sind von der Garantie
ausgeschlossen. Mangelhafte Teile werden nach unserer Wahl getauscht oder repariert. Fir dartber
hinaus gehende Schaden bzw. Folgeschdaden wird keine Haftung Gbernommen. Senden Sie bei
Beanstandung bitte den Kaufbeleg zusammen mit dem zu priifenden Gerat an lhren Handler oder
aquabee.
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Range of application

The pump can be used as a flow pumpin fresh or saltwater aquariums.

The UP 16000 electronic V24 can operate under the water as well as out of the water via pipe
connections. Duringinstallationitisimportant to take into account that the pump is not self-priming.

The UP 16000 electronic V24 is only suitable for pumping clean water. Ingress of foreign matter can
damage the pump. The control electronics generate heat which is dissipated by the heat sink. The control
unit must therefore not be placed in the light box or near lighting fixtures that emit heat.

The control unitis not waterproof and must be protected from water splashes and humidity.

The UP 16000 electronic V24 has polished bearings and axles made from the toughest ceramics available.
Thus a long life and and really quiet operation are guaranteed. The sine-controlled, three phase
synchronous motor is responsible for the outstanding performance parameters.

Scope of delivery Technical Data

1 pump with stand Operating voltage 24V DC

1 power supply Power adjustable in 10 watt increments from O to 180 watts
1 power cord Max. capacity 16.000 I/h

1 power control unit Water column height max. 11,0 m

2 pipe connections with 40mm diameter
2 O-rings, suction strainer

Startup Procedure

1. Install the pump according to the intended application. The pump housing can be rotated
freely. To do this loosen the nut slightly then rotate the pump housing to the desired
position and tighten the nut again gently by hand. The O-rings are made of soft silicone
and tighten with only light pressure. The pump has a 3m long cable to connect it to the
control unit and this is PU coated and thus sea water resistant.

2. Install the connection to the control unit and secure it in place with the nut.

. Establish the connection to the power supply.

4. Connect the power supply to a properly installed socket with the main cable supplied with
the power supply.

5. The desired pump output can now be adjusted with the control unit.

w

Connection to an aquarium computer (GHL or similar)

The electronic UP 16000 24V can be controlled by a computer via the 1-10V interface. For this the
computer has command of a chinch jack which should be set at the following voltage levels:

e from0.8V -automaticrecognition and activation of the interface. Display indication=0
- Spot next to the double digit performance indicator lights up
- Manual control or the buttons on the controller are switched off

e from1-10V -power controlin 10 wattincrements

The minimum and maximum control voltage can be set on most computers.The connection to the
computer on the controller side can be made with a standard chinch jack (External pin assighment:
negative. Internal pole: positive) and on the computer side with the corresponding plug for the 1-10V
output. Itis possible to customize your own 2 pole cable or if you wish, to order a connection cable from
us. With regard to aquabee, you would need to advise the assignment of the interface output and the
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type of connection socket.

Error codes
e F2 — Start pump failure
The pump could not be booted. This is caused by a complete blockage of the rotor.
* F3—Motor blockage or operation overload
Foreign matteris blocking the rotor. The motor power increases and the pump stops and then restarts
again. (Solution: Cleaning)
e F4 — Dry running protection
The pump stops and starts again after a 5 second pause.
e F7 — motor-controller connection fault
Arestart of the pump requires the power supply to be switched off and on again.
Ifthe error code remains on the screen after several attempts and elimination of the cause, send the

pump, including the controller, to be checked to our company.

Maintenance

The UP 16000 electronic V24 is a very low-maintenance pump and is easy to disassemble without
tools.

1. Disconnect the pump from the control unit.
CAUTION!
The pump must be disconnected from the control unit only when the mains power supply is
disconnected.
2. Cleaning the pump
Loosen the nut and remove the rotor.
Clean all parts with clean water. Any limescale deposits can be removed with citric acid. Then
rinse with clean water.
3. Reassemble the pump
CAUTION!
Do not underestimate the enormous strength of the magnets! Avoid by carefully inserting that
the magnet touches the rear bearing with the ceramic shaft.
4. Ensure the O-rings are correctly fitted.
Fasten the stator, rotor and pump housing with the screw ring and tighten gently by hand.
5. The pump should be all 3 - 4 Months cleaned and rinsed with clean water.

Warranty

aquabee guarantees you a 24 month warranty on this device. The warranty period begins on the day of
delivery. The warranty covers defects in materials and in assembly. Damage caused by external
influences or improper handling are not covered by the warranty. Defective parts will be replaced or
repaired at our discretion. We accept no liability for further damages arising or for consequential
damages. Please send your complaint together with the purchase receipt and the device to be tested to
your dealer oraquabee.
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MADE IN GERMANY

Das Symbol des durchgestrichenen Mulleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmdill entsorgt werden darf,
sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss. Zur Riickgabe
stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgerate sowie ggf. weitere
Annahmestellen fir die Wiederverwendung der Gerate zur Verfligung. Die Adressen kénnen
Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte
Elektro- und Elektronikgerate zuriickzunehmen. Diese mulssen bei der Abgabe eines neuen
Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erflllt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurickzunehmen sowie ohne
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei
Altgeréate pro Gerateart, die in keiner &uBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind, im
Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen.
Bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als
Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager- und Versandflachen.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie
selbst fur deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne
Zerstérung des alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie diesem
bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurtickgeben,
und flhren diese einer separaten Sammlung zu. Weitere Informationen zum Elektrogesetz
finden Sie auf www.elektrogesetz.de.

Technik-Werk GmbH
Geschaftsfithrer / Managing Director: Robert Rathmann

Dr.-Hermann-Wille-Strafe 1 ¢ D.39261 Zerbst/Anhalt
- Lieferadresse: Industrieweg 2 ¢ D.39261 Zerbst/Anhalt -
Telefon: +49 (0)3923 / 4848141
>O Telefax: +49 (0)3923 / 4848111
E-Mail: kontakt@technikwerk.com

Internet: www.aquabee-aquarientechnik.de




